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AI Ο N . 5 A M.
’ ai 'νχρΛψχ λζ>ί«ι , «τε» ί 1’, ovras ΙρεΤτο »

Ο Α5ειλ > /« »11
' è !kLV«4 , οι «.V otM® 1 «m -

E T P . Kow ptîto Ιμοωτζν μ^ρ yz , r ttoìsjjcnv oîos eipu 5
’
Eir -toTìtiv *υςυίτΌα (pg^ m ’ t ^toh ìz ^ ατ Ιλίγζα ,

94·°
*Ω ? EtT χλχζάν L, φίνα,ξ , ο

'
ίοις τε τβ $ âearas

'
Efymfgt ,. μωρχ$ λαβάν Φξαϋίχα ; τςΑφίν'& ί-

Πξάτιςα μ “jS y
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’Α^ λλί* tjV , $ NioCîa/ , το 'ZH£jm 7iον àx .>u§ ,
slgO^ pieb Τ' T^L-/L^lL4 , ρ^όζονζίί TVTJ .

94 . J Δ I Ο N . Mì f A »
’
, £ âA '

. E T P .
*0 <Γέ ^opos y

’ \spetcTfev ogpiaSss ά
MeAoi » « <p4 ?M5 TL ^ L^ s ^ιιυί^αί &Γ αι LmyLiv .
A ION . Έ -y» F

' ϊ -χχΛ ρον τνι σιωττ’νί
’
, jtotf τντ eTSg '/TEV

Ούχ >ΐτ1ον j $ νεα7 ο ί λαλίντεί . E TP .
’ΗλίΟιφ* »jS violei ,

2 ti <p
’ ic9r Δ ION . Καρεαοτ &Γ Λχ.β . τί <̂ r ταΐτ ’

eityoto·
’

o <&ikx } ·'·
95Ό E T P . Ύττ ’

ctAoti^WiXi , V 0 SrtzTiii <Ώζβί$όχαν χμθ>)70 ,
' O TvA

'
yi Νΐύζίΐ <ρ9ίγζου,7Ό S)i

' το <̂ >&μχ <s ά,ν cj
ΔΙΟΝ . mrpiTTOkypĤ , 01

"
ccp

’
ζφν>ΛΜ,ζάμίυυ ΰττ ’ oJtS ,

Ti (7?cog^ vct , >9 Sbaxpcpzli E T P .
' Or ’ οκίτοτ ίξίλίγ ^α.

ΚατΤΕΙτ’
, é 7sZtìîì ΊΟΛίζαρ λ }ΐρίίσίιί , κ) το c/^L/OL

9 ) ) μζονίη , pin ματ
’

&ν /3oact à -̂ ir. èâ ,
'
OP^ ; e^ Te. 19 λόφΗί , àv ' όίτ?Α μοξμορατια 3

’
AyPffl^t- τοΤ« 2na>/AoW AIS X . Oì/ .mi ττίκα,ς. Δ I Ο Ν.
E TP . Σα,φίί J1 àv ei -TE » ifiV e/ . Δ IO N . Mu -DM τν'ί
ETP .

’AM ’
jj S -(§5/â .

'
^ 8s ,

'i? m <p §8s , $" V άστniia» Imifei
960 , rgU 7ra <STVi ^ t-Aj-jiAxTVSj >9 pnpc&^ ’ ιπ &όκρψνχ ) -

■'a
vs. 941· Φρκν/χ» ] Huic antiquam fimplicftatcm ad¬

huc infuific vult dicere , dum ei tribuit Spectatores
stultos ; major autem Aeschylo erat aetate : & videtur
Aeschylus illum quandoque imitatus ; Auctor argumen¬
ti in Persas Aeschyli : Γλ« 5*@' « t .Ts vtpi 'Atyj ^x
μύβχν , i » ·τ’ Φatvicjaiy φΗΐτί Φρννίχχ Tac fligiraf 7raf.&7ri-

votîa -Bq ' Glaucus in scriptis de- Aeschyli subulis tradit
Persas e Phrynicbi Pbmiiflis fuisse emeinnatos . Utriusque
meminit Herodotus.

vs. 94α . ’ΐ .γαα>.ύ4 *0 Quod in Aeschylo reprehen¬
dit Euripides , ipse etiam fecit ; nam in Supplicibus

Adrastum humi prostratum & obvelatum facit , ut nec
agnosci postit ; quare ibi Theseiis vs. 104 . dicit : *« cs[

’
ό vstaQav oiKTpov cv stórtile osi ; Qjiis ifle qui tam lugu¬
bre gemit in portis ? deinde cum compellans dicit vs.
IIO . 'ii n uetifii χ / 'JÎlJtclt elnTcpae ’ riy iiiureull !
ut -irtt * Te velatum veflimentis interroga , dic revelans ca¬
put . Etiam Hecubam in cognomini dramate ita intro¬
duxit , vs. 485 . αυτή νίλας σα νατ ’ tyger \π\ χβονί , Ταλ-
â"ùCiE , κ.ίίτ -js , (tu ') αίκλαο -μίνν νίνλΰΐς ' Illa prope te ter¬
gum habens in terra , 0 Talthybie , jacet involuta veflibits :
hoc tantum interest , quod apud Euripidem iste , per .

sonae
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SCENA PRIMA .
Bacchus, , Euripides , Aeschylus .

B acch . Sed ocyus oportet orationes incipere . , ita tamen ut dicatis
Urbana , & nec imagines , nec qualia postit alius dicere .

Eur . Equidem de me ipso , qualis poeta sim,.
Dicam postremo loco : primo autem ostendam hunc

940 Fuisse arrogantem & impostorem , quibusque rebus spectatores
Deceperit, , quos fatuos acceperat apud Phrynichum educatos .
Primo enim , quondam collocabat obvelatum ,
Achillem quondam , aut Nioben , faciem ejus non ostendens, .
Praetextum tragoediae , nec tantillum mutientes .

945 Bacch . Non sane mutiebant quicquam. . Eur . Chorus autem protrudebat ferieS
Carminum continuas quatuor ; at illi silebant .
Bacch . Ego autem voluptatem capiebam ex illo silentio : & hoc me delectabat
Non minus , quam si qui hodie loquuntur . Eur . Stolidus enim eras.
Scias hoc velim . Bacch . Et mihimet ipsi videor talis: cur autem hoc faciebat ille?

950 Eur . Nempe ex arrogantia , ut spectator sederet expectans
Quando Niobe loqueretur tandem : interea , actus, ipse procedebat .
Bacch . Plominem improbum ! quam turpiter , ergo deceptus sum ab illo»-· .
Quid pandicularis , & haesitas ? Eur . Quia eum convinco .
Deinde , ubi ' ad hunc modum nugatus fuisset , actu

955 Jam adulto , verba quaedam grandia duodecim eloquebatur, .
Superciliosa & cristata , horrenda quaedam terriculamenta ,
Ignota spectatoribus . Aesch . Plei misero mihi ! Bacch . Tace .
Eur . Clare autem & perspicue nihil dicebat . Bacch . Noli frendere dentibus -
Eur . Sed aut Scamandros , aut fossas , aut clypeorum insignia

960 Gryphoaquilas , inquam , aere , ductas , L verba grandia praerupta ,
Quae

sonae loquantur , quod illae apud " Aeschylum ferisse VI. p . 237; Ισι* *9 -- ww ys χικίο-
non videntur . ταλάντ*? * Magnificum parasitum supercilia , habentem millevs. 945 · "H/Wìv « p μζλακ ] Equitibus vf . talentorum . Nofter ia Vespis vs. IZZ . ϊχων <τρί7τ%ζ ό·6-22 . har/Cpoi/r ’

eèvappuyvòe \πν> WipATivipiv®* ùpuìì au * <$>ρυχ'γμοΰ·ίμί&κχς·ίί>χς .τλ rr ι&ίτϊμ , ipiUoM, .de voce ògftetâ &r j ad Più- . Ibid. Kct/ .λ.όρ« ] Supra , vs. 333 . . ν^ ί \ ίφ»ν \ iyw *tum vs. 765 . ^ ^
Ibid. Μοζμορωττϋί ] Scholiastes : Η,ατζττΚίΐκΊίκχ ,vs. 953· T < ; 3 In Acharn. vs. pd ‘ va μί ^α^ ο^ ς , $ τι Qp'tto* <poCx?ne ' ter-,

30. rem , Kt%Mx , νκο^ ινωμζ] - ÀTrcpu' . ^ ribìììa , timenda ; per metaphoram a Mormone , quae in-
vs . 955· BÌžì « 3 Scholiastcs : ^ aIvttx πλί * . fantes terrejluit .vf. 956 . ’o ^ Sc Dicitur de superbis & . le - vs. 960 . "Puuafi * Ι^ -ττόκραμυΑ 3 Quasi dicas : verba fra· ,veritatem prae se serentibus. Alexis apud Athenaeum gorem edentia , instar saxorum ex alto praecipitio devolute*

P p 3 rum*

r .

■%

V- .
‘.-* 4

I



302 A P I X Τ Ο Φ A Ν Ο Τ X ΒΑΤΡΑΧΟΙ .

GT> «

'' A ζυμζχλίί ') £ ραΛο » V Δ ION . Ν » tks SWij e ^ y
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Τον ξϋθον ΓΤφαλίκ,τ^υονα , (̂ jjtov , *ns ’é^/v ogws.
AIXX . XjjptiTov ci tous voaktjv , ά ’μχίίςατ , όηγί ’

μξχ, 'Βο.
965 ΔΙΟΝ .

’
Eyy τ Φιλούν» y

’
âptÌtw

'
(Ερυξιν e?ro| .

E T P . EÎr ’ ci -TyLyw^ -aS « χζίαΓ Jt «Aex,ignavo , tteiwo ) ;
AIXX . Xu , ω Šióîcnv e^ 6gè , ττοΓ ατΓ èw , λτ}

’
eTreieis ;

E Τ P . Otr^
’ ίπζΣΐΛλίχ .7ςνέγαζ μχ Δι 5 τςχ ^ ,λχφαζ j &·ζ$ρ

*'Α i toÎoî tâ t.icimopLCLOi to7ζ MiiiV-cTs ^gcupscnv
’

970 Άλλ ’
LL τιαρίλχξον τ τίχιΐίυ ιβ^ ί TODi°2TOv A él’fîùi

Οι^ σα » ->Hv γχμπααν.Λταί , x, ρημάτων èmySSv ,
"
hyvcmx φρ Ό]»cetili ajjiiw , 59

“70 βχ ρ ® * χφίίλον ,
’
ΕτπιΛλίαιί , χ) 'ΰ&ίττάτοΐζ , κ) τώτλίακη μζΧ?ο7$ ,
Χυλόν £ϊ^ίΗί ςζ,ιΐ,ιυλμχτχν , ^ žre /3 ιβλιαιν } άττ’

uS& v *

975* E <V âT ^Lipsv μοναΤίοαί , ΚηφίιΤΰφάν& paytiìi.
EiV Qrx ίληρβν , 0 , *n Trionfi

’
, ίμτπσάν ίφυρον 5

’AM ’
Φζφν OfibmqoL φρ μαi to'

sii ® * e^TTEV à '
6ùs

Ty φχμ & Ι ® ». A I X X . Κ §£τ] ο » 'jS III croi , vii Δ "
, H TO cwi.uss ^ .

E TP .
''E77-117

' T D/wir-iv eTNL» , y<Tîv 7rap>ix,’ &v r^^vv ,
980

’AM’
eAeyžv ti yovti τι μοι ·, ·χά 8y\ ® · ^à '

v irrlo » ,
Xw <sì -777v-7HS ) ^ >1 Mg9èV!A^ , j^aui ctv. AIXX . EH
Owc ^τπιΘανέίν ere τολμά, v ^c 5 E Τ P . M .à τ ’ΑττίΜ,ι»
Δ ^ ^ Λτικ̂ ν 'jS αιί'τ *

etfyaiv . ΔΙΟΝ . Tari A «atenv , ά tov .
Où ori yxg

’fèt ΊΖ&ίπαί & %μλλιςτχ. 'd&t ys τ ^ τν.
985 E Τ P .

’rEvris(gL TVWn λα,λέΤν ί$ί£χζχ , AI XX . Φημ ] χα,γύ ·
Ώί

r»t» . Significat autem Ìott©* in compositione quan¬
doque magnitudinem , ut dixi in Nubibus ad vocem
Kainiti· *®' ., vs. 1066 , & liic in Ranis ad vocem ‘w -
e-ofò®' , vs . 430 . Ceterum characterem Aeschyli simi¬
liter describit Phidippides Socrati & Euripidi addictus
in Nubibus vs. 1371 . tyeS > * ξ

'λιχύλοι νομίζω orpinov
ev sroWTitit 4 “ί“ ^ ία* , aViivatoj , ϊίμφιχ,χ , χρ»μνο-
trtii ». ^ v

vs. 9<5o . "H/it îtot' c* Sclioliastes : wapa τα
' ΐΏΓτολιίτ» - ’ΉΛι îtot ’ Αλλως vuoisi cv μΑκρά χζίνα ’

nempe ex Hippolyto Stephanophoro Euripidis , qui
Iiodleque extitt : est autem ille locus vs. 375 -^ integer
loeus ita habet : SJ» rt- τ' Αλλως νυκίας ά μΑκρω Χί ^ ω ,
Πηχτών , tppciTir , » ΛΜϋζται &ί®> · Aliqtumâo màis
longo tempore otiose

'
aecum cogitavi , quomodo corrupta sit

mortalium vita . Comicus in Equitibus vs. 1282 . I ποκ-
iJtut άίυχ 'ΐΑΐτι φροιτ / cri σνΐ-ριγημιμ -is-ì <f« f»T»*a.
quod liic in Ranis m praesenti loco breviter dicit :
SappiTota ζ»των.

vs, 963 . Τώ> ζΧ^ον ί··3ΓΤ5ΐλ iiiìfiVCVetJ Schollststcs ctCvΡίΙ~

ecm vi'. 1x77· dicit ex Myrmidonibus Aeschyli else .

vs. 965 . "Eft/fiv ] Scholiastes : κτ ©·· ράξ ώς Αμίξρ ®·
χαο ÀttSxo StoQaK/ .iTiLj ' Ifie enim tanquam deformis & iti-
sicetus perstringitur ; etiam in Avibus hominem queli¬
ti-un comparat cum Hippalectryone, vs. 8ox . feci aliam
ob causam . Ceterum dittarne Comicus Eryxin Phi¬
loxeni lilium , ut plerumque in Mlibus ellipsibus silius
subauditur ; an vero Philoxeni patrem , hactenus in¬
certum mihi est . Apud Aristotelem 1. Nicom. cap. 10.
est , Φιλί ss :©1 ’Efi/| !©· . & apud Athenaeum , I . p . 6.
φιλούν ©' 'Epi£tS& .

vs. 968 . τ ρΑρίλοφχς] Philemon apud Athenaeum XT.
p . 497· adhuc majus monstrum formavit: ‘

avusvp *yi-
x

vs. 973 · TìutxiW »] Nempe μχα·ρο%ν ΪΦ-ρμίν ® , ut
quidam dicît ad etim in Aeharn . vs. 477. habuit enim
mater Euripidis betas , ut quae esset λαχιιοπω «τ, a ,
ut est in Thefmoph . vs. 394 .

vs 974 . 2την« νλ/ΜΛτ<ιι»j Supra , vs. 859 . vocabat eum
ς-',· u ’j }nao 'Jt' / ίχΊόΊ,ιν.

Ibid . Άτό β (?)ιί« »] Euripides studium stivin in le¬
gendis veterum libris dare indica : in Alcestide , stib

110-
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Quae conjectura assequi non erat facile. Bacch . It a profecto , nam ego
Aliquando longo tempore nocti* , vigilavi
Quaerens mecum , quisnam fit ales flavus ille Equogallus .
Aesch . Insigne erat navibus inscriptum , homo ineptissime .

965 Bacch . Ego autem Eryxin esse putabam illum Philoxeni .
Eur . Ergo ne in tragoediis gallos decebat fingere ?

Aesch . Tu vero Diis invise , quae fecisti , cedo qualia sunt ?
Eur . Non certe Equigallos feci , nec Capricervos , ut tu ,
Cujusmodi in aulaeis Persicis pingi solent ;

970 Sed primum statina artem a te acceptam ,
Turgentem inani fastu , & verbis insolentibus ,
Attenuavi , & ei pondus detraxi
Substitutis versiculis & deambulationibus , & betis minutis ,
Succum nugamentorum addens e . libris & moribus :

975 Deinde eam nutrivi monodiis , admisto Cephifophonte .
Neque garriebam quidlibet , neque ut in aliquam rem inciderem eam sic

temere miscebam.
Sed is , qui egrediebatur , primo statina genus mihi edisserebat
Fabulae . Aesch . Nam profecto praestabat istud dicere , quam tuum ipsius-
Eur . Deinde a primis inde versibus nullam personam permisi otiosam .

980 Sed & mulier mihi ,
'& servus non minus loqùébantur ,

Atque herus , item virgo & vetula . Aesch . , Ergone
Non eras morte dignus his ausis ? Eur . Non certe ,
Nam populare est istud meum factum . Bacch . Istud quidem , o bone , fac

missum ;
Non enim pulchra tibi disputatio de eâ re.

985 Eur . Deinde istos artem dicendi docui . Aesch . Docuisti inquam ,
Sed

nomine Chori , vf . 962 . ty® diÀ MsV* ? , nsj μΐ -
'Trtgyj© ' nArHa ? a ^ x .&hv ® * λόγων , Kpstarov
ÌJiv iupov * Ego & per Mtisum i , e. Musteam ar *
tem , five per Poetarum scripta : & sublimis , i ; e. per res
sublimes , cucurri : & postquam 'haud ' leviter attigifiem fer *
mones , five scripta eruditorum ; ■nihil fortius necejfitate in*
veni .
. vf . 975 . Κ^ ιτοψωντα Mtyvììf ] Iste credebatur Euripi¬
dem adjuvare inscribendo , & cum uxore ejus rem ha¬
bere , ut dicit Scholiastes ; quod ad prius attinet , id fa¬
tis clare indicat Comicus infra vf. 1493 . ubi ex eo
quaerit Bacchus : retuli orórtp* aurói ζόρι c w ,K
dc posteriore suspicari licet , quia conjux ejus videtur
smise adultera , ut patet, ex illis , quae ad eum dicit
Aeschylus infra , vf . 1074 . £ τ *? ΛλΧοτ ρίας
excisi ? , auro ; rxroiviv ifrtojy»?. ubi vide Notavn . In¬
fra ad vf. 1455 . Schòliastcs : ,Kaj di£ ri tu ΛιλβΪ πάλιν
%iUvri rò συν *μφίηρον , « c ΚΥίφισοφων truvivoii rà Spâ *
μαία , refi tmv γυναίκα, abrx ùyiv * Etiam per ijìud signi¬
ficai fiere utrunque , ut & una cum ipso fecerit fibulas

Cephisophon , & ejus nxorem habuerit .
vf. 983 . Tali μίν Ìscrcy] ad Euripidem , ut . vult

Schòliastcs.
vf . 984. n « i'frst7@*} Schòliastcs : Λ *τρ<£». quae vo*

inter alia & disceptationem fìgniìieat in Gîotîìs .
vf . 985 . Tarassi λΛλίίν itJîJjg* ] Intelligit Rhetoras ;

sunt autem Euripidis Tragoediae utiles ad causas fo¬
renses , nam apud illum saepe duae panes tanquam
in foro disceptant. Sed Aeschylus Reip . perniciosam
putat artem dicendi , nempe ptopter abusum ; hinc
etiam infra vf 1095 . ad eundem dicit : tir 3 au λαλιάν
ÌTrirudiUTOf usi Γωυιυλίαν tdido^ xc &c . Ipse Euripides iit
hanc rem praeclare dicit in Hippolyto vf. 486 . txV ss*'
q èvrii 'wv «i/ 7τόλUi ακαμίνας ., £όμχς τ ’ άτολλυτ ’

, οι άλ *
λοί λίαν λόγοι ' **

γχξ π τ οΊπν ωτί τίξτνα dii Αγκν >
άλ \ ' ί£ ars πς Μκλίας γνάπημ ' Hoc est , quod bene con *
fii tutas hominum civitates <2? familias evertit , nimis splendi¬
dae orationes ,· non enim oportet dicere jucunda auribus , sed
id ex quo tandem & decus quis consequatur. Vide notat ®
ad Nubes vf. 915 . .
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<i2fiv SìSìijîoij y , αψίλα μίσ ® * â/ ^ p
’
payxraf

E ΤΡ . Λί -πίαιι te ίο-ζολχζ·, Ιτιάν te γαηχσμΗζ
Νθ&Γν, ορφ , ξΐ«/Ιζ»α| , ςρζφ & Ρ , èpoV , TE ^ Pst^ gJV,
Κα^ ποτΏπΕπ̂ , «s^ voeTv a. ’mv '

tgc - A IS X . Φ ^ Ι κ.α >» .
990 E T P . O,7â zsfiypj& T iiaztyxv , oTs sifóàyeSs

'
, oT$ ζιωίσ ^ ρ ,

( Εξ ày y
’

. αν Ι^ λίγ ^όμΙω ' ξιωα ί̂ tes ^ §?Di ,
HAžy^o* αν /W8 τ τiyvîw ) α ?Ά ’ Qoc 6y„optc7DAax .8V }

’Atto &■
CjJgov &Tv ^TîîssraWs , έί ’

ίξίτζλΐ)τ]ον cuÌtuS )
Kwcvsî toicJv ^ Μξμνονα̂ 5«t)<tavo<paAapo7raA8s.

99 ) Γνά <κ| T85 t ^ tV te 5 καμ5 y
’

ίγ&τίρα /toS»jto $.
Τ*τν A<V' ^ Φοξ^ σΐ !̂ , Mey«/ve75i A' '

0 Mxvtji ,
2 aA 'žn>foAoy^ 7niyà (i'

o^ , σα.ξχμ .σμα7ητνο }(_μμτίίΰί )
"

Οι «μβί Λ'
, XAeiTvPwy te , ^ Oijg^/xVW 0 χομ -^ós .

ΔΙΟΝ . Θΐΐξβΐ /̂ ptii '
, (τοφόί y αννι § ^ àvor &jì to '

îM »^ ,
JOOO ι' θΐ Za·

'
x&yJii tfs 'S^ tteVm s£ 7fhrt<Âov

ÎIì ^ cù'W ί£ω τ xjcxav , s’ X >Z^ άλλα KÌ@^.

5T p t in /
l & ^ lolKQl dljXSTOOl .

E Τ P .
r i 01aZ '

îgc μΙνΊΌΐ
'
yo (φξονα»

Jl T y -mcnv ίΐσα-ρν,σάμΐω ,
Àoytqtiov Iv6eîs τνΓ te ^ vii ,

iOOf Καί σκίψ » , ώτ*’ voetv
"Atiolv^l , SlitSÌvxj
sa r aMa , x, tos ouua$
Olxžìv ape sivo v , « Ότροτ^ ,
K <? νασκοοτΐΐν3

-to ? tbt ’
e^ <jj

Πΐ

vf. 994 . Κ ®<Γκ’« ? =»λ«ροΐη»λκΐ ] Sophocles in Oedipo
Coloneo vf. 1063 . &μπυιιίήρίΑ <pÀxap & nàrm . Euripides
de Rhcfi cquis , in Rhefo vf. zoS . To^ aî , sic «*·’

at ^ iS®* θ-iìc , χϋλχ .» , μίηάττοκ ίππΊΆΟΐσ -ι TteerSiijir , ττ,λ-
p.tl σι συ '! ιαίίσσιν αυΐύττ ^ epcCsf. Gorgo vero , tanqucim in
Deae ( Palladisj c/M ->, «e, ss , fronti equorum alligata ,
eum multis tintinnabulis fonim terribilem edebat : etiam ex
clypeis videntur tintinnabula suspendisse , ibid . vf. 383 .
κλΰί St κόμΎας AaSavtxpórat , στσρχ στοζΤΑχαν rue μχα -
Sìitas . Audi strepitus tintinnabulorum crepitantium , a
scuti loris resonantes.

vf. 995 . ‘Eaatìph μΑδαη.te ] Similiter apud Alciphro-
nem Lib. I . F.pist . 34. ex moribus discipulorum Thais
jubet conjecturam facere de praeceptoribus : triyuptvov
ti žâxi) ’Aorwi *» îàr tTAipAV, >αμ

‘S.MfAtw τ irotish ,
yj] itriatp ®2 Αμιηη inAÌSivat·/ ih St At xiyivm ' e? μ \ ι

yig όΉ μαδατη TUpiAXtA’ ni . Si Kpiniov. Confer fi lu-

iet Aspasiam meretricem , & Socrdtem Sopbiftam, atque con¬

fiderà , uter melius instituerit viros ; nam illius quidem di¬
scipulum videbis Periclem : hujus autem Critiam .

vf. 99Ó . Φο^μίο·.©1] Iste erat hirsutus , ut dicit Sebo -
irastes ad Ecclcfiaz. vf. 97 . & propterea truculento ad-
fpectu ; hinc eum facit discipulum Aeschyli , ut dicit
Scholiastes ad praesentem locum ; supra etiam vf. 861 .
Aeschylum Euripides dicebat esse ÀyptotrciSv .

Ibid. Mi yAtnn®1 - Hunc stupidum fuisse tra¬
dit Scholiastes . Supra, vf. 941 . dicit Euripides Aeschyli
Spectatores fuisse μαράζ , fatuos Si stultos , ita ut se ab
illo decipi fuerint palii . Videtur iste dictus esse uanr
quod esset servili & stolido ingenio. I11 Avibus vf. 523 .
unas υμίς srdvntt srptntpov μρρΑΜίς , dytes η ό/Ιμίζα '
νΰν di

’ Â.'Spdsrcd
’
j ϊικώίχς , μ θ'!as ' ηστπζ dj òSo ηύς μαι -

νομίίαζ (idxie e’ ΰμίς . Erat autem Mitrae stve MAtei
vulgo fervorum nomen , ut Mavìa servarum , & utrum¬
que occurrit apud Comicum non semel.

vf . 997 . 2 tchtrifyoboyyumvÀSAt^ Haec ad Phormifium
per-
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Sed utinam medius fuisses disruptus , priusquam doceres .
Eur . Et subtilium regularum usum, . verborumque circumductiones
Animadvertere , videre , intelligere , versare dolos , amare , technis sallere ,
Suspicari , comminisci quidlibet . Aesch . Non equidem nego .

990 Eur . Res domesticas introducens , quibus utimur & adsuevirnus ;
Unde etiam facile reprehensus fuissem ; nam isti harum rerum gnari
Reprehendissent artem meam ; non autem fastuosum strepitum edidi
Populum ab intelligendo abducens , neque eum perterrefaciebam
Cygnos fingens & Memnonas equis utentes phaleris & tintinabulis ornatis .

995 Dignosces autem utriusque , hujus inquam , & meos discipulos :
Hujus enim suntPhormisius , Megaenetusque Manes ille sefvus stolidus ,
Tubis , hastis , & barbis ornati , qui Sinnidas simulant ;
Mei autem sunt Clitophon & Theramenes ille scitus .
Bacch . Theramenes ? prudens sane & acris ad omnia ,

IOOO Qui si in aliquod periculum incidat aut inde prope absit -,
Elabi solet e malis , non Chium sed Cium se dicens esse .

jfambici dimetri

Eur . Talem equidem prudentiam
Istis induxi hominibus ,

Ratiocinatione indita arti Tragicae ,
îooj Et consideratione ; ut jam intelligant

Omnia , & perspiciant ,
Et cum alia , tum rem familiarem
Administrent melius , quam antehac ,
Specalentur singula , sic dicentes : quomodo istud se habet ?

Ubi
'pertinent , ut Scholiastes dicit ; néiBRé propter vocem
οπήν * quae hic latet .

Ibid. 2*g;<,dL<rjtmri τυοκάμπΊ̂
'
] Scholiastcs : <τ *ξζάζονης

*34 προσ-πΰώμΜοί τα πολίμιχ * . qui fimulate affectant vir -
ratem bellicam , qui videri volunt tam sortes , quam fuit
Pityocamptes , alias Sinnis dictus· , latro , σαφαζιη est
superficiaria opera aliquid agere metaphora a cànibus ossa
rodentibus . In Pace vl . 480 . % e/f oi Miyaptie fySur
fc<Tgv, ιλκκσ/νιΓ όμως yhi%pÓTara ναξκάζοντίς > ωττηζ rcr/-
tifici. Ubi Scholia : ϊλκοντίζ &ατά xvuSicov τρόπον , ci
τλ τξω ^οντίζ , xx Χχρντίς ίμρ (ιΡχΒ»να4 νττ αυτών
η·ω Soxuv rs-Iirrs -r · trahentes more catulorum , qui offa ro¬
dentes , nev se ab illis satiare valentes, opinione come¬
dunt.

vi . 998 . ΚΛζίτδφαν τ t θ »ραμΧνας ] Hos tanquam
veteratores notat , ut dicit Scholiastcs ; de posteriore
plus constat quam de priore . Vide iupra vs. 540 . The¬
ramenis Praeceptorem Scholiastcs Comici ad Nubes vs.

360. dicit fuisse Prodicum . h $τ@τ* τχ
\ πιΚΑ\ χμίνχ Κοθβςν» , «f f τ Τριάκοντα τνρ*ηί <$& μί -
viyjv . Theramenem autem illuni esse , qui Cothurnus
fuerit dictus , constat . Vide Suidam in '

ripc <hx<§ ' .
vs. 1001 . Où X?® ' άλλα Κι ©"] Sclioliaftes : cV foktl ,

frpcpysy ^dvQaf tw πολίτιία , 'l
Ayvtov (§ i αυτόν ποΐΜταμίνχ%

ως E ΰπολίς ΤΙολίτιν' Qiiia Theramenes videtur adferiptus
fuiffe civitati , cum Agnon adoptaffet eum , ut Eupolis tradit
in Urbibus , unus ex Scholiastis ad vs . 546 . i » uvq di

'

yvxariw dwd . ποιητον vtcv tS *Ayvuv® * ' non effe eum ge¬
nuinum sed adoptivum filium Agnonis. ubi mox alia Scho¬
lia : òri 8v παραΧίοις mv, X/cv ìuutòv txtìihi * %tî «Ts παρ*

Kiev * <τ « S\ àhuBita X <(̂ «v. Cimi ergò apiulChios ■
effet , Chium se vocabat ; cum autem apud Cios , ‘Cium : re¬
vera autem erat Chius . Sed Grammatici in explicatione
horum verborum : *’ ΧΪ ®* ά \ λ * KÌtèp , & in definien¬
da patria Theramenis iricoustamiores sunt ipso Thera*
mene; - .

Q q



APIS ΤΟΦ ANO YS ΒΑΤΡΑΧΟΙ ,
JOIO Π» M ; TIS TLis' eAsb§L ;

ΔΙΟ !^ . îšsîj T85 ArriS ) n/v ySi '
Adrz-

icdm a.ms mi eìcnàv ,
Kéxszyt <Ήζβί th $ olxImx.it
ΖηΤίΙ TE , 7Τ8 Ώ» J|

1015 TtS τ/u- ΧΑφΑλΙίΟ A'tTEtNJWg
TÎs μΜ,ήίφ * ', Τΰ τςΰ&λιον
Ta ττΕρυσινά ;1 τîO^ joe ftoi.
Πβ το oxopoJbn το p£0e <ni>ov j
TtS Ιλάαί ττα/ίΎξα,γ* J

1020 Tèws F'
ά.ξίλπράτίρ <Η ,

Ke ^ ote ? Μλ ^ ακλιΘοι ,
Κα) MEAm'

Jty r^ A^ Tv »

ΣΎΣΤΗΜΑ KilAslN «■

ΧΟΡ . r È
η, άΛ («V AéliayeiS , φαίίΐμ ,

5
u ’

A SÙ J\) TI <3>épe -D^AS TOU& Ai^ iiSj /XcW 0M5
1025 M » o·

’
0 $ νμοί âgTaWs

’Exfìòi οί<η( τ i\ auSv ·
Δει »λ x^ TH^ppr/tei».
’AM ’ otto? 5 « >svvà <ik ,
Mu Όζβί ogyliL Âi/mAé £ etf s

IO3O
’AMì συτείλας , AKfottn
Xgó>,aV @^ ioìs Itiorni '

Ε <& μΑλλον μΑ ^λον

Kctj <φυλάξέ<ζ , mx,
’

av τα

vs. 1015 . Ti)i fcii'jKÌi 'J «’τεΛ'Λχε r μΆΐνί£& ] Ahaxi-
ì »s Comicus apud Athenaeum Vili . p . 34α . τί *ir Pi»c
ledTSdVisoJti τβ npavicv * mugilis devoravit caput .

vs. 1020 . & 102α. ««ίλτίρατίρΜ — sxaSiivla ] In Nu¬
bibus vi’. 1203 . TI Jia 9»o-â '. Λ’ίλτίροι ;

vs. 1221 . Μομμχκυ8οί taf MiAwWar] DidfimiS apud
Scholiastem: 2τ , Μιμ « Λ 89@τ ' Hjq Μ *λ.τιΛ « siri μαρ/«
/ /StotÀXOVT·* Η*θατί 4 ,A ó k8T« Xi'à>i χα] e KÌCIIc ^

*·

Hi/ia Mammacutbus & Melitides pro stolidis habebantur,
*1 tir Butalio ΰ Coroebus .

„ vs. I22Z . rii μί <
~
\ Sunt verba AcCchyli , ex

w Myrmidonibus sumta , ut ' non suium discimus ex

„ Scholiaste ad hunc locutu , sed etiam cx Harpocra»

jj tioac in ΠίίΛ·ίΐτ »Λ*τ»{ , qui locum Aelchyl^ auctio*

ΠΐίυμΑ

„ rem Cc exhibet : cb % MvgptiJovav 'Αι<χΰλ& °
,, TaJs μεϊ λεόοτεΐρ, ψίΐ’Λμ’ ’Αχίλλεϊ , ίομλνμύτα '
„ Δανααν uhysty. c. , 8§ ττζ-. ειτεο xrniac ' ΐηρηη -
„ dpiο Myrmidonum Aeschylus in/puìt : llaeccine speStabii
e , inclyte Achilles ; Bello illatas Danaorum clades ? AeS
„ prodidisti insra tentorium . Videntur haec verba ihissc
„ legatorum , qui a Graecis ad Achillem milii erant ,
„ ut non solum clades Graecorum , & victorias Tro-
„ janormn ei nunciarent , sed etiam illi persuadere
„ conarentur , ut ira polita Graecis laborantibus opem
„ ferret . Historia est apud Homerum . Ex Notis Ku-
steri.

vs. 22Z . ’H«?òî - τ îi.aiTV 3 Id est , extra terminum
orationis . Loquitur autem quali de certaminibus eque¬

stribus ;
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iOio Ubi illud est ? quis hoc accepit ?

Bacch . Ita profecto : proinde jam Athe¬

niensium quilibet , ut intravit ili domum ,
Vociferatur ad servos ,
Quaeritque , ubi est olla ? inquiens ;

1015 Quis caput praemordit
Maenae ? catinus
Proximo anno emtus interiit mihi.
Ubi allium illud hesternum ?
Quis arrosit olivam ?

1020 Hactenus autem stulti
Ore hiante , ut Mammacuthi quidam
Et Melitidae , sederunt .

SYSTEMA VERSUUM xv.
Chor . Haec quidem adspicis , inclyte Achilles.

Agedum tu quid ad haec dices ? hoc tantum vide
1025 Ne iracundia te abripiat ,

Et extra oleas ferat :
Nam acerba in te dixit .
Sed 6 generose , vide
Ne iracunde contradicas ,

1030 Verum contractis velis , extrema
Eorum ora utere .
Deinde magis magisque veheris :
Et observabis , quando

stribus ; erant enim in extremo illius campi , ubi cur¬
sus equestres peragebantur , oleae plantatae , ut dicit
Scholiastes , ubi flectendum erat. Est autem Prover-dium.

VR1029 . Mii o?yh Sophocles inElectra
,
vs. 371 . n-̂ oc b^yh , ττςός J -zwv ' «oc toTc

hSyotî mrtv αμφοίν , ei συ μίν μάΒοΐζ toÎî tmc -
(Γδ χξγσ ^ ' τοίς Sì σοίς αυτή π &λίν * Nequid iracundi
quaeso dicas ; nam sermonibus utriusque vestrum inest utili¬
tas yfi & tu discas illis uti*, quae haec affert , & haec il¬
lis , quae tu . Ubi Scholia : μ \)£\ν •ττζόζ b^yh * αντί tk

πξος βίαν , αντί τ£ βιαίως· yjy -r?oc ( Ισί-
βηαν «ντι τ8 gòtrsCic * ^ νξοζ αλκθδίαν , αντί τ § αλ#-
*Ìc . ΐτολλα ίτδ fai Kiytlctj αντί NSM -

Ventum
pe in istis pbraflbus nomen cum praepositione poni¬
tur pro adverbio . Ibidem Sophocles vs. 466. irpic ά-
ffžCsi*» « nife kiy { · Pie dicit puella, Vid. ad Acharn .vs. 73 .

vs. lozo . Ά ii/udri χξάμνι®· τόίί irisivi ] Metaphoraà navigantibus , qui contrahunt vento nimio turgidavela. Euripides in Medea vi'
. 522 . iù /V , de ìoikz ,μ » χακί1 <pvvq xiyt/v , à \ k' ari vhcs κιstil o

'
iaxorpépi ,

ακραισι λαί?>«ς κρΑσπίάot; νη-ΟίΡραμίîy τ#ν ah ró/ùagyov 9ώ yvvctjy yXtoaraKyiav * Decet me , ut videtur , non ma¬
lum effe oratorem z sed velut navis prudentem gubernato¬rem , summis veli oris supterfugere tuam , o mulier , ef-
fraenem loquacitatem. Vide Notam ad Equites vs. 431*
k hic in Ranis ad vs. iLsr .

Qq *
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Πίευ α̂Λ Aéìoy
103J Και 3Cο- θέ^ κόί λάβ >ί $ .

, „ χ’Λλλ
’ S 'zafSriD ^ T " ' £ Mfa '

t»t ?wg > s ^ s <πμνα 5
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'
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ACTUS QUARTI
’Ay&TiUJpttoìΆρΐ ^οφCtVSlOQ

AI ΣΧ TAOS , ΕΤΡΙΠ1ΔΗΣ , ΔΙΟΝΤΣΟΣ .

AI X X . Θνι % τίΓ ^ iwruyjct ) καί μα to '
σττλαγ ^ ν

’
kyctjcLxkiy

EÌAr ^- s Tirrey hT μ
3'

οατιλίγίΐν 'iva, μίι ψαακ ^ F
' ‘^ττϊ*

sii » / re .

2040
’
Awoxò »»ai / .mi , a ^ Kst ,£ gîi Suu/id ^ eiy a.vé'

fo , rmvsduj 3
E TP . Δεξ tornii ® * 3 ^ vaSecnas , W βίλΆβί tì
Ta5 avOgiWas ci tois .

•žTcAegiv. AI XX . Ty -r . av eì /*>1 TTèTTv ^^ S ,’
ΑΛλ ’

GV. βρ-ζΥψ&ν ^ X<iîc« ffl! μο -χβ -ήρουχτάζ ά,7Γίοίί
'
ζμ ,

Ti 7*w9eTjf φίσΈΐί αζΐ @μ eTvaf ; Δ I Ο N . TeSyavaj· μ >) Tvrcy è/iwA.
204,5· AI XX . ΧίΜ -ψα^ τοίηιυ 7

’ olus aJra '
s παρ

’
ε/cy 7nxpsSÌ ^x7O ©/am ,

Ei Tîvvoaas , κ, τετξ'αττ,ί^ ίί , ^ m« 2£μ <ή>α. οί 7π>λίτΆ; ,
Μίιτ’ à^ /cdas » /αϊτέ κο(=άλ8ί , cžcrTn- g pmcT

"
, Mriyg^ LS '

’ΑΛλά Tmovipcs Jbpu ^ A27 ^ ; ^ AéUtoAoipas 7ξ·υ (ραλ 6ία$.,
Καί ‘mÌAvwotš j , x, χνημίίι '& ί , λ, 3υμ & ζ edaScalas.

1050 E T P . Kaj <hi
'

^ pâ τντί ' to }(5 %cy. ΔΙΟΝ . K^ voTnm αυ μ
3 'Qn~·

τεί -ψ !
E TP . Kaj1 σύ ·π Λ) c/̂ -LTO ; , αϋτΛ 8WL « y -̂ èias eSiSi^ c^ ,
ΔΙΟΝ . AÌ^ ’-'Ae λεί' ον , /i iiò

’ uuOaì& s <ημηωό/^ φ * ^ Αε 'παινε.
A IXX .

vsi 1034· ,T3 *nfy <« ] ' Intclligit Sfopi mox; , m ft/J
Alitur Euripides in Phoenissis vCifii . i . e . iracundiam
Aeschyli vento vehementi similem , · quae ipliim rlin¬
quam navem abreptura fit , nisi sedetur ;, .itaque" duhi
nimium Hat veritus irilcmidiae , jubèt Aeschylum véla
contrahere ; ,ubi autem remiserit , .tunc pallis.velis Invehi?

vs. I 03<>. & seq· -—- trvgyiipet Usàbili
πμνάί , -tz-ri ΜαμύΐΛ! nfxyudt Xnftv ] - In Pace vs '

748 .
'·

invitivi νίχναν . .ytydhtir , y&nviytiv
' vìsieé'cy.tivdc .

’ubf
vide Notam . Antipater Epigriunniate in ‘ Aelctifluin i
*0 TfivyiKvv epcé'/eya , rjy oxptjieosav do téliv vvgycivdc ς-t-

βανίί we&' l ® ' à tinniti· Qui Tragicajq orationem & afre·
rum tarmin , frims alte βφ 'β «()νιΊ grandi thqtiio.

?.
' vs. 1043., ΜάχΰίιροτίΙή! dnUii ^xi '

]
' In Pluto vii 210.

βλίπονϊ ’· άττνόι.ζω ve. In Vespis vi . 1478 . τιίς a-pay cc-
Ja't 4>ao-i» άπι &ιΐζΐ it K/>óv* î . Vide ad Equites vs. 814 .

.vs. 2044 . Tebvansi ] Qqomodo . morietur mortuus ?
Šed est Hypérbole , vultque lignificare illum dignilìi-
nnim élse j ut vel bis moriatur ; non enim curamus
ân aliqiiid. sit possibile , cum rem exaggeramus; in Ρΐιΐτ
to ., vs. 483 . ÌKUViti Μμιζίίζ â τ -j bur -Jiec linovi ^ i 'ot - -
fe. edam, 'ut Scholiastes putat , ridiculi caulsit hoc dicH
sur. Quoti fi convenienti ìnormum supplicio voluisset
afficere 1, debebat dixisse , reviviscendum ilii esse ; ut ille
morturis- supra,

' vs. 177 . cum vellet libi maximum
mallun imprecari , dicebat : aixiitim srax/t. sed talis

poena
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Ventum lenem

1035 Et placidum nactus fueris : tunc licet pejfis velis curras.
Sed o qui primus Graecorum alte exstruxisti magnifica verba, ’
Et exornasti tragicas nugas , audacter emitte rivum .

cj &

SCENA SECUNDA .
Anapaetifiici Arifiopbami .

Aeschylus , Euripides , Bacchus .

Aesch . Equidem irascor fortunae , & mihi viscera indignantur,
Quod mihi contra hunc disputandum est ; ne tamen dicant me non

habere,, quae afferam , volo ;
1040 Responde mihi , quid est quod admirationem & laudem conciliat poetae ?

Eur . Dexteritas ingenii , & disciplina , & quod homines efficimus
Meliores in Rep . Aesch . Hoc igitur si tu non fecisti ,
Verum ex bonis & frugi eos improbissimos reddidisti ,
Quo supplicio dices dignum , te esse? Bacch . Morte ; ne hunc interroga .

1045 Aescii . Specta igitur quales ipsos a me primum acceperit ;
An fortes & quadricubitales , nec detrectantes munia publica ,
Neque litium amantes , nec versutos , nec vafros ,
Verum spirantes hastam & lanceas & galeas cum albis cristis, .
Et caffides, & ocreas , & animos Ajacis heroicos .

1.050 Eur . Sane hoc malum procedit. Bacch . Enecabit me galeas usque com¬
memorans .

Eur . Tu vero quid fecisti , quo eos tam sortes esse docuisti ?
Bacch .. Dic Aeschyle, , neque tam ferociter te jactans laevi tantopere.

Aesch .

poena Euripidi liaud ingrata fuiiTet ; quia non fuerat
adeo perosus lucem , ut non vellet rursus vivere ;
hinc etiam infra , vs. 1571 . increpat Bacchum , quod se
patiatur mortuum : χβτλίρ , μ *. J; a ;vs. 1048. n >so>7ar \ ίίχχζ ~

] Chion Epist . 3 . xjtj μοΆν
eri exiîvis aS dii κκ ρμμ dgrctìOS ”Apt <&r rrviodl &c ' & non
amplius injujiim & rapacem illum Martem .Spirantes . Eu¬
ripides in Phoeuiflis . vs. 1.89, ei 7rii5»Ttc ^ qui
magna spirant . Comicus in . Equitibus . vs . 43 .S· . ®' t S»® *

Jtajticti refi aux.Q$otri * c trvti .
Ibid. & seq . livscvTsft - θνμ »' ; ] Sophocles in E-

lectra vs. 612 . ifu πνίχοχp * videa ardere illatu ira·
tmdia .

vs 1049 . ' EiCaJti&c ] Ovid, Mctain. - ejjptì domi-
titts septemplicis sljax .

vi . 1050 . E -1/ io xmti tsti tò xaióc ] In Xubibusvs. 907 . albi : , αμα rrì P·· yjcpti re χΛκίν.Ib .cl. Xper.’crctU 'Vj Scholiaitcs : «para v-q λ . t *; itti χύ¬
μα © · . Similiter Virg . Ed . VI . 6ì .

Tarn Pbaetioittiadas musco circumdat amarao
Corticis , asque solo proceras erigit alnos.i , e . canit illa else ita facta.

Ibid. Δύ ] Commode adhibetur in indignatione , cum
aliquem idem taediose dicimus inculcare . Euripide*
IU Rheso vi . 874· i d[

' a a -i =»ύτόν i-uBiV ό t.iiri.Ise vero eundem sermonem non desuet , dicere.
Qq 3
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